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€lanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Pojistént odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou provozem vozidla (dale jen
pojisténi odpovédnosti) se FHd{ pojistnou smlouvou, témito vieobecnymi
pojistnymi podminkami (dale jen VPP POV), zakonem ¢. 168/1999

Sb., 0 pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem vozidla

(déle jen zakon POV), zakonem ¢ 89/2012 Sb., ob¢anskym zakontkem
(déle jen obeansky zikonik), a dal$imi piislusnymi pravnimi predpisy.

2) Podminky pojistént odpovédnosti mohou byt podrobnéji upraveny

v piisludnych zvlastnich pojistnych podminkach. V pipadé, Ze jakékoli
ustanovent VPP POV je v rozporu s ustanovenim zvlastnich pojistnych
podminek, ma prednost prislusné ustanoventi zvlastnich pojistnych podminek.
Nejsou-li ustanovent zvlastnich pojistnych podminek a VPP POV v rozporu, plati
ustanovent VPP POV i zvlastnich pojistnych podminek zaroveri.

3) VPP POV i prislu$né zvlastni pojistné podminky (dale jen pojistné
podminky) jsou uvedené v pojistné smlouvé a jsou jeji sou¢asti. V pojistné
smlouvé se od nich lze odchylit. V pfipadé, Ze jakékoli ustanovent pojistnych
podminek je v rozporu s ustanovenim pojistné smlouvy, ma pfednost piisluiné
ustanovent pojistné smlouvy. Nejsou-li ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych
podminek v rozporu, plati ustanovent pojistné smlouvy i pojistnych podminek
zérovef.

4) Pojisténi odpovédnosti se sjednava jako pojisténi skodové.

5) Je-li pojistnikem podnikatel, ujednava se, Ze pro vztah zalozeny touto
pojistnou smlouvou se nepouZiji ustanoveni § 1799 a 1800 ob¢anského
zakontku o smlouvach uzaviranych adheznim zplisobem.

Clanek 2 Rozsah pojisténi odpovédnosti, pojistni udalost

1) Pojistént odpovédnosti se sjednava pro piipad pravnim predpisem stanovené
povinnosti pojisténého nahradit Gjmu zpdsobenou jinému provozem vozidla

uvedeného v pojistné smlouvé (dale jen vozidlo).

2) Pojistnou udalosti z pojisténi odpovédnosti je nahodila udalost, i niz
byla provozem vozidla zplisobena Gjma, kterou je pojistitel povinen nahradit
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podle pojistné smlouvy a zakona POV a ke které doslo za trvani pojisténi
odpovédnosti, pFi¢emz za dobu trvani pojisténi odpovédnosti se nepovazuje
doba jeho preruseni podle ¢l. 4 niZze (dale jen pojistna udalost).

3) V pripadé pojistné udalosti nahradi pojistitel poskozenému Gjmu v rozsahu
podle zakona POV, a to az do pfislusného limitu pojistného plnént, pokud
poskozeny takovou Gjmu fadné prokazal.

4) Pojisténi odpovédnosti plati na (izemt statil vyznacenych na zelené karté.
Clanek 3 Vznik, trvani a zména pojisténi

1) Pojistént odpovédnosti se sjednava na pojistnou dobu, ktera je vymezena
dnem pocatku pojisténi a v pipadé pojisténi na dobu uréitou i dnem konce
pojistént. Pojisténi se sjedndva na dobu neurtitou, neni-li ujednano jinak.

2) Pojistént odpovédnosti vznika v okamziku uréeném datem a ¢asem, ktery

je uvedeny v pojistné smlouvé jako po¢atek pojisténi. Neni-li uveden pfesny ¢as
potatku pojistént, vznika pojisténi odpovédnosti v 00:00 hodin dne uvedeného
v pojistné smlouvé jako pocatek pojistént, nejdiive viak uzavienim pojistné
smlouvy. Nent-li v pojistné smlouvé pocatek pojisténi viibec uveden, vznika
pojisténi odpovédnosti v 00:00 hodin prvniho dne nasledujictho po uzavieni
pojistné smlouvy.

3) Pojistnou smlouvu lze zménit dodatkem k pojistné smlouvé (déle jen
dodatek), nent-li déle vyslovné uvedeno jinak. Pro uzavieni dodatku plati stejna
pravidla jako pro uzavfenti pojistné smlouvy. Okamzik (i¢innosti zmény pojistné
smlouvy je uveden v dodatku.

4) V souvislosti se zménou pojistné smlouvy nedochazi ke zméné vyro¢niho

dne ani dne pocatku ¢i konce pojistnych obdobi uvedenych v pojistné smlouvé.
To plati i v piipadé, Ze dodatkem je sjednano nové pojisténi odpovédnosti

& jiné pojistént. Prvni pojistné obdobi dodatkem sjednaného pojistént viak
zatina po¢atkem tohoto nového pojistént a kon¢i uplynutim dne, ktery predchazi
potatku dalstho pojistného obdobi vyplyvajiciho z pojistné smlouvy.

5) Pojistnou smlouvu lze postoupit tfeti osobé pouze se souhlasem pojistitele.



Clanek & PFerusent pojisténi v pripadé do¢asného vyFazeni vozidla z registru
silniénich vozidel

1) V ptipadé dotasného vyfazeni vozidla z registru silni¢nich vozidel

podle prislusnych pravnich predpisti (dale jen doasné vyFazeni z provozu)

lze pojistént odpovédnosti a dalsi pojisténi vyfazeného vozidla sjednana

v pojistné smlouvé prerusit, a to na zakladé pisemné Zadosti pojistnika

pii splnént dale uvedenych podminek:

a) prerusit pojistént lze jen v pripadg, Ze pojistna smlouva je uzavfena na dobu
neurcitou, s celkovym roénim pojistnym alespori 500 K¢;

b) ke dni doruceni zadosti o prerusent pojisténi nent na pojistné smlouvé
evidovano dluzné pojistné;

© pojistént lze prerusit maximalné na 12 mésicd;

d) soutasti 7adosti o prerusent musi byt doklad prokazujict do¢asné vyfazent
Z provozu.

2) Jsou-li splnény viechny vyée uvedené podminky, pojiétént se preruiuje

dnem vyznatenym spravnim organem, jako den po¢atku docasného vyfazent

z registru silni¢nich vozidel; prerusent pojisténi se vztahuje na viechna pojistént
vyFazeného vozidla sjednand v pojistné smlouvé.

3) Jestlize néktera z uvedenych podminek nebyla splnéna, pojistitel sdéli
pojistnikovi, Ze Zadost o prerusent pojisténi byla zamitnuta a Ze do¢asnym
vyfazenim z provozu vechna pojisténi vyfazeného vozidla sjednana pojistnou
smlouvou zanikla.

4) Preruené pojisténi se obnovuje na zkladé pisemné #adosti pojistnika,

a to dnem nasledujicim po dorucent takové Zadosti pojistiteli, pfipadné dnem
pozdéjsim uvedenym v takové Zadosti, nejpozdéji viak lze obnovit dnem
nasledujicim po uplynuti 12 mésict ode dne do¢asného vyfazent z provozu.

5) Nepozadé-li pojistnik o obnovent pojisténi do 12 mésici ode dne jeho
prerudent, zanika uplynutim této doby pojistént odpovédnosti i jakakoli jina
pojistént vyfazeného vozidla sjednana pojistnou smlouvou.

Clanek 5 Zanik pojisténi

1) Pojisténi odpovédnosti zanik v piipadech stanovenych v pojistné smlouvé,
pojistnych podminkach, v zakoné POV a v ob¢anském zakoniku. Pojistént
odpovédnosti zanika zejména dnem:

a) uplynuti pojistné doby, jde-li o pojiéténi sjednané na dobu uréitou;

b) kdy pojistnik, jeho dédic, pravni nastupce nebo vlastnik vozidla, je-li osobou
odlisnou od pojistnika, dorutil pojistiteli oznament zmény vlastnika vozidla.
Pojistitel je opravnén pozadovat prokazani zmény predloZenim dokladu
prokazujictho zménu vlastnika, zejména dokladem o zapisu zmény Gdajd
o vlastnikovi v registru silni¢nich vozidel nebo predlozenim technického
prikazu vozidla s vyznatenou zménou vlastnika. Bez predlozent takového
dokladu se povaZzuje zména vlastnika vozidla za neoznamenou a pojistént
nadale trva, pokud se pojistitel nedohodne s pojistntkem na jiném
zplisobu doloZeni zmény vlastnika vozidla; pokud je v3ak pojistiteli
dodate¢né predlozen pozadovany doklad prokazujict zménu vlastnictvi,
pojisténi odpovédnosti zanika ke dni, kdy mu byla zména ozndmena.

Pokud je pojistiteli ozndmena zména vlastnika vozidla a pojistitel zjist{,
Ze nebyla realizovana, pojisténi nadale trva, véetné s tim souvisejicich prav
a povinnosti.

2) Pojisténi odpovédnosti déle zanika v p¥{padé prodlent pojistnika s Ghradou
pojistného, a to marnym uplynutim dodate¢né Lhiity k zaplacent dluzného
pojistného stanovené pojistitelem v upomince pojistnikovi.

3) Pojistnik i pojistitel mohou pojisténi odpovédnosti ukonit vypovédi:

a) k poslednimu dni kazdého pojistného obdob, jde-li o pojisténi s béznym
pojistnym; tato vypovéd musi byt druhé strané doru¢ena nejméné Sest
tydn{ pred koncem pojistného obdobt, v opa¢ném pi{padé pojistént
zanika az ke konci nasledujictho pojistného obdobt, pro které je Sest tydnt
dodrzeno;

b) dorucenou druhé strané do dvou mésicii ode dne uzavieni pojistné smlouvy;
pojistént zanikne uplynutim osmidennt vypovédni doby;

© doruéenou druhé strané do ti mésicti ode dne ozndment vzniku pojistné
udalostt pojistiteli; pojisténi odpovédnosti zanikne uplynutim mési¢nt
vypovédni doby.

4) Pojisténi odpovédnosti zanika trvalym nebo doasnym vyfazenim vozidla
z registru silni¢nich vozidel podle p¥islusnych pravnich predpist, nebylo-li
v pi{padé docasného vyfazeni z provozu pojistént preruseno podle ¢l 4.

5) VBechna pojistént vyFazeného vozidla sjednana v pojistné smlouvé zanikajt
uplynutim 12 mésich od prerusent pojistént, jestlize béhem pFerusent pojistnik
o obnovent pojisténi nepozadal.

6) Pojisténi odpovédnosti zanika odcizenim vozidla; nelze-li dobu odcizent
presné urtit, povazuje se vozidlo za odcizené okamzikem, kdy ozndment
o odcizent vozidla pfijala policie.

7) Zénik pojisténi odpovédnosti se Hdi pfislusnymi ustanovenimi zikona POV
a obcanského zakontku, nent-li v pojistnych podminkach nebo pojistné smlouvé
uvedeno jinak.

Clanek 6 Zmény Géastnikd pojisténi, prechod prav a povinnosti

1) Pro vylou¢ent pochybnosti se uvadi, Ze v ptipadé zaniku pojistnika s pravnim
nastupcem, vstupuje do pojisténi na misto pojistnika jeho pravni nastupce.

2) Pokud pojistnik, ktery nen vlastnikem vozidla, zemte nebo zanikne
bez pravniho nastupce, vstupuje do pojisténi na misto pojistnika vlastnik
vozidla, a to dnem, kdy pojistnik zemiel nebo zanikl bez pravntho nastupce.

3) Zemte-li pojistnik, ktery je soutasné vlastnikem vozidla, vstupuji do pojistént
na misto pojistnika az do okamziku nabyti pravni moci usnesent o nabyti
dédictvi spolecné a nerozdilné jeho dédicové.

Clanek 7 Pojisténi ciziho pojistného nebezpeéi

1) Pojistnik méze uzaviit pojistnou smlouvu vztahujici se na pojistné nebezpeti
tieti osoby (pojisténého), ktera je odlidna od pojistnika (déle jen pojisténi ciziho
pojistného nebezpeéi).

2) Pojistnik je povinen sezndmit vlastnika vozidla s obsahem pojistné smlouvy
vztahujict se na pojistné nebezpeti pojisténého.

3) Je-li sjednano pojistént ciztho pojistného nebezpeti, sjednava se ve prospéch
pojisténého s tim, Ze nastane-li pojistna udalost, ma poskozeny pravo uplatnit
sviij narok na plnéni pfimo u pojistitele.

Clanek 8 Pojistné
1) Pojistnik je povinen fadné a véas zaplatit pojistné.

2) Pojistné se sjednavé jako bézné, nent-li v pojistné smlouvé uvedeno,

Ze se jedna o pojistné jednorazové. Jednorazové pojistné se sjednava za celou
pojistnou dobu. B&Zné pojistné se sjednava za jednotliva pojistna obdobt,
jejichz délka je uvedena v pojistné smlouvé. Neni-Li ujednano jinak, je pojistnym
obdobim dvanact mésicd. Prvni pojistné obdobt za¢ina dnem pocatku pojistént.

3) Nent-li ujednano jinak, je b&2né pojistné splatné prvntho dne pFisluiného
pojistného obdobi a jednorazové pojistné dnem pocatku pojistént.

4) Pojistné se povazuje za zaplacené véas, je-li nejpozdéji v den jeho splatnosti
pFipsano na bankovni Gi¢et pojistitele nebo jim ur¢ené osoby s variabilnim
symbolem stanovenym pojistitelem, popfipadé uhrazeno v hotovosti pojistiteli
nebo osobé zmocnéné pojistitelem k inkasu pojistného.

5) Pojistné zaplacené pod variabilnim symbolem ur¢enym pojistitelem
se povazuje za uhrazené pojistnikem ¢ jinou osobou s jeho souhlasem.

6) Pojistitel ma pravo na pojistné za dobu trvani pojisténi odpovédnosti,
nent-li dohodnuto nebo zakonem POV ¢i ob¢anskym zakonikem stanoveno jinak.
Zanikne-li pojistént odpovédnosti pied uplynutim pojistné doby, ma pojistitel
pravo na pojistné do konce kalendaintho mésice, ve kterém pojisténi
odpovédnosti zaniklo, maximalné v3ak do konce pojistné doby. Pokud za trvani
pojistént odpovédnosti nastala pojistna udalost, mé pojistitel pravo na pojistné
do konce pojistného obdobt, ve kterém pojistént odpovédnosti zaniklo; bylo-Lt
pojistné za pojisténi odpovédnosti sjednano jako jednorazové, ma pravo

na pojistné za celou pojistnou dobu.

7) Pojistitel mize zménit vy3i pojistného jednostranné v ptipadech stanovenych
ob¢anskym zakontkem ¢i uvedenych v nasledujicim odstavct tohoto ¢lanku, nebo
dohodou s pojistnikem. Za dohodu s pojistnikem o zméné pojistného se povazuje
také dprava pojistného na zakladé podminek uvedenych v pojistné smlouvé,

ze kterych je zfejmy zplisob stanoveni nové vy3e pojistného (napf. systém
bonus/malus nebo sleva Déivéra, pokud byla podle ¢l. 10 sjednana).



8) Pojistitel mize jednostranné zménit vysi bézného pojistného na dalst
pojistné obdobi, zméni-li se podminky rozhodné pro stanovent vy3e pojistného,
zejména:

a) obecné zavazné pravni predpisy nebo ustalena soudni praxe (napt. v oblasti
nahrady (jmy), které maji vliv na stanoveni vy3e pojistného nebo pojistného
plnént nebo na vy$i nakladdi pojistitele (napt. zména dant & povinného
rozsahu pojistné ochrany);

b) faktory vedouct ke zvy3ovani pojistného plnént, které nejsou zavislé na jeho
villi (napt. v déisledku zmény cen zbo#{, nahradnich dild, sluzeb nebo
v diisledku zmény frekvence skod);

©) obecné zavazné pravni predpisy, které uklddaji pojistiteli dodate¢né vydaje
(nap. povinné odvody), k nimz v dobé uzavieent pojistné smlouvy nebyl
pojistitel povinen, nebo nent-li pojistné dostatecné k zajistént trvalé
splnitelnosti zavazk{ pojistovny podle zakona upravujictho pojistovnictvi.

9) Pokud pojistnik se zménou vy3e pojistného podle predchoziho odstavce

nesouhlast, must sviij nesouhlas uplatnit pisemné do jednoho mésice ode dne,

kdy se o navrhované zméné vyse pojistného dozvédél. V takovém piipadé zanikne
pojistént uplynutim pojistného obdobi pfedchazejiciho pojistnému obdobt,

ve kterém mélo dojit ke zméné vy3e pojistného, upozornil-li pojistitel pojistnika

na tento nasledek a nedojde-li k jiné dohodé mezi pojistnikem a pojistitelem.

Pojistént z divodu nesouhlasu pojistnika s novou vy3i pojistného nezanikne,

je-Li pojistné pro nové pojistné obdobt upravené podle tohoto ¢lanku nizsi nez

pojistné za predchazejici pojistné obdobi. Pokud neni v uvedené Lhité nesouhlas
vyjadren, pojistént nezanikd a pojistitel ma pravo na nové stanovené pojistné.

10) Pojistitel ma pravo ze zaplaceného pojistného uhrazovat své pohledavky
za pojistnym v pofadt, v jakém po sobé vznikly.

11) Pokud pojistné nebylo zaplaceno véas a ve sjednané vysi, je pojistitel
opravnén pozadovat urok z prodlent a naklady spojené s upominanim
a vymahanim tohoto pojistného.

12) Pro nezaplaceni pojistného se pojistént neprerusuje.
Clanek 9 Systém bonus/malus

1) Systémem bonus/malus pojistitel zohledriuje $kodny priibéh pojistént
odpovédnosti pojistnika, nent-li v pojistné smlouvé ujednano, Ze je zohlednén
Skodny pribéh pojistént odpovédnosti provozovatele. Bonusem se rozumi
sleva na pojistném, malusem se rozumt pfirazka k pojistnému. Na pojistné

za doplitkova pojistént se systém bonus/malus nevztahuje.

2) Bonus nebo malus je dan stupném bonusu/malusu, ktery zavisi na dosazené
rozhodné dobé podle nasledujici stupnice systému bonus/malus:

B10 120 mésict (a vice) 50 %
B9 108 az 119 mésicl 45 %
B8 96 az 107 mésicd 40 %
B7 84 az 95 mésicl 35%
B6 72 az 83 mésicl 30 %
B5 60 az 71 mésict 25%
B4 48 az 59 mésich 20 %
B3 36 az 47 mésicl 15%
B2 24 az 35 mésicd 10 %
Bl 12 az 23 mésicl 5%

S - zakl. stupeni 0 az 11 mésicd 0% 0%
M1 -12 az - 1 mésicd 10 %
M2 - 24 a7 - 13 mésich 20 %
M3 -36 az - 25 mésicd 30%
Mé& - 48 a7 - 37 mésich 50 %
M5 - 60 az - 49 mésich 80 %
M6 - 61 mésicti a dale 120 %

3) Stupeti bonusu/malusu se uplatfiuje na kazdé pojistné obdobt a stanovuje
se vzdy k jeho prvnimu dni.

4) Rozhodnou dobou se rozumi doba nepreruseného trvani pojistént

odpovédnosti vyjadiend v celych mésicich a zkracena v zavislosti na rozhodnych

udalostech, jak je definovano nize (dale jen rozhodna doba):

a) za kazdy ukonéeny mésic doby trvani pojistént odpovédnosti se rozhodna
doba prodluzuje o jeden mésic

a nasledné

b) za kazdou rozhodnou udalost se dosazeny stupefi bonusu/malusu snizuje
vzdy o dva stupné a novou rozhodnou dobou je dolnt hranice rozhodné doby
odpovidajici tomuto snizenému stupni bonusu/malusu.

5) Rozhodnou udalosti se rozumi pojistna udalost z pojiéténi odpovédnosti,
za kterou bylo vyplaceno pojistné plnént
(déle jen rozhodna udalost).

6) Za rozhodnou udalost se nepovazuje:

a) pojistna udalost, ktera nastala pH neopravn&ném uzivani vozidla ve smyslu
trestniho zakontku;

b) pojistna udalost, kter nastala v dobé, kdy vozidlo bylo na pfechodnou dobu
prokazatelné pfedano do opravy.

7) Zjisti-li pojistitel, e se jednalo o rozhodnou udélost, a7 poté, co stanovil
pojistné na dalsi pojistné obdobt, je pojistnik povinen pojistiteli pHslusny rozdil
v pojistném doplatit.

8) Ridila-li vozidlo osoba, ktera byla v dobé rozhodné udalosti pod vlivem
alkoholu, omamné nebo psychotropnt latky nebo pod vlivem léku, s jehoz
uzitim je spojen zakaz Fizent vozidel, a to v dobé, s niZ je tento zakaz spojen,
nebo odmitla-li se tato osoba podrobit piislu$nému vysetieni na obsah vyse
uvedenych latek, narok na dosazeny bonus zanikne a nova rozhodna doba

je O mésic.

9) Pojistnik mé pravo na prevod celé prokazané doby trvani zaniklého
pojisténi odpovédnosti v celych mésicich zkracené za kazdou rozhodnou
udalost o 24 mésich. Do doby trvant pojistént se nezapotitava doba, po kterou
bylo pojisténi odpovédnosti preruseno. S¢itat prekryvajici se ¢asové tseky
soubé&znych pojisténi nent pro stanovent pfevadéné rozhodné doby mozné.

10) Rozhodnou dobu [ze prevést pouze na pojistént vozidla téze skupiny vozidel.
Skupiny vozidel pro ucely pfevodu rozhodné doby jsou uvedeny v nasledujicim
vy¢tu (vzajemné oddélené strednikem): motocykly, t¥ikolky a EtyFkolky; osobni
automobily do 3 500 kg véetné jejich nakladnich modifikact, obytné automobily
do 8 000 kg a sanitn{ automobily; autobusy a trolejbusy; nakladn{ automobily;
tahace navésu; piivésy a navésy; traktory; pracovni stroje, ru¢ni voziky

a vysokozdvizné voziky.

11) Prevod prokazané rozhodné doby ze zaniklého pojisténi odpovédnosti téhoz

pojistnika lze uskute¢nit:

a) do nové uzavfené pojistné smlouvy z pojistné smlouvy, jejiz zanik predchazel
uzavient nové pojistné smlouvy;

b) ze soub&zné pojistné smlouvy, ktera zanikla, do trvajici pojistné smlouvy.

€lének 10 Sleva Diivéra

1) Pouze je-li tak vyslovn& uvedeno v pojistné smlouvé, je sjednana zvlastni
sleva na pojistném, a to na dobu 36 mésicti od pocatku pojisténi a ve vysi
uvedené v pojistné smlouvé (déle jen sleva Dévéra).

2) Sleva Divéra se sjednava s rozvazovaci podminkou pro pripad, Ze v dobé,
na kterou je tato sleva sjednana, nastane rozhodna udalost; v takovém pfipadé
zanika pravo na slevu Diivéra od pocatku a pojistnik je povinen doplatit
pojistiteli pfisluny rozdil na pojistném, a to do jednoho mésice po obdrzeni
vyzvy pojistitele k jeho dhradé. Pojistitel je opravnén jednorazové ¢tovat
pojistnikovi administrativni poplatek ve vy3i 500 K¢ a pojistnik je povinen
tento poplatek uhradit.

3) Pravo na slevu Diivéra zanika dnem, kdy se pojiét&ni odpovédnosti vozidla
stane souc¢asti flotily (tj. pojistné smlouvy, kterou je pojisténo vice vozidel),
a to i pokud nedo3lo ke vzniku rozhodné udalosti.

4) Pro vylouceni pochybnosti se uvadi, ze pravo na poskytnuti slevy Divéra
zanika nejpozdéji spolecné se zanikem pojistént odpovédnosti, nezanikne-li
d¥ive podle tohoto ¢lanku.

5) Pojistné pro dobu nasledujici po zaniku prava na slevu Diivéra pojistitel
stanovuije tak, jako kdyby v pojistné smlouvé nebyla sleva Divéra sjednana.



Clanek 11 Povinnosti pojistitele

1) Pojistitel je povinen dodrzovat povinnosti stanovené v pojistné smlouv,
pojistnych podminkach, v zakoné POV a v ob¢anském zakoniku &t jinych pravnich
pFedpisech.

2) Pojistitel je zejména povinen:

a) zodpovédét pravdivé a Gplné pisemné dotazy zajemce o pojisténi pfi jednant

o uzavient pojistné smlouvy nebo pojistnika pfi jednani o zméné pojistné

smlouvy;

zachovavat mléenlivost tykajici se pojistént odpovédnosti fyzickych

a pravnickych osob;

© na 7adost a naklady pojistnika vydat kopii pojistné smlouvy;

d) vratit doklady, které si vyzada osoba, kterd je piedlozila, neni-li nezbytné,

aby v originale zdstaly sou¢asti prislusné spisové dokumentace pojistitele;

ve lh(ité do 3 mésicti ode dne, kdy bylo poskozenym uplatnéno pravo

na plnént:

1) ukontit $etient skodné udalosti a sdélit poskozenému vysi pojistného
plnént podle jednotlivych narokd poskozeného veetné zplisobu stanovent
jeho vyse, jestlize bylo pravo poskozeného na néhradu jmy prokazano,
¢ mu sdélit diivody zamitnuti jednotlivych prav na nahradu Gjmy, nebo

ii) sdélit poskozenému diivody, pro které neni mozné v této Lhiité Settent
$kodné udalosti ukontit;

f) vydat pojistnikovi do 15 dnti ode dne obdrzeni jeho pisemné zadosti
potvrzeni o dobé trvani pojisténi odpovédnosti a jeho skodném priibéhu,

a to kdykoli za trvani pojisténi, nebo po jeho zaniku (v pripadé zaniku viak
pouze za podminky, Ze pojistnik odevzdal pojistiteli zelenou kartu).
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Clanek 12 Povinnosti pojistnika a pojisténého

1) Pojistnik a pojistény jsou povinni dodrovat povinnosti stanovené v pojistné
smlouvé, v pojistnych podminkach, v zakoné POV a v obc¢anském zakoniku
¢ jinych pravnich predpisech.

2) Pojistnik a pojistény jsou zejména povinni:
a) pHi sjednavani pojisténi odpovédnosti piedlozit potvrzent o dobé trvani
predchoziho pojistént odpovédnosti a jeho $kodném priibéhu (pokud
byl jiZ pojistnikem ve vztahu k di{ve zaniklému pojisténi odpovédnosti,
piipadné provozovatelem a soucasné leasingovym najemcem vozidla v dobg,
kdy pojistnikem v pojisténi odpovédnosti byla leasingova spole¢nost);
zodpovédét pravdivé a Gplné pisemné dotazy pojistitele tykajici se
sjednavaného pojistént; za odpovéd na pisemné dotazy pojistitele se povazuji
1 Udaje tykajict se pojistnika, vozidla, jeho vlastnika a provozovatele, které
jsou uvedeny v pojistné smlouvé;
© oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu zmény tykajici se skute¢nosti,
na které byl pojistitelem tazan, nebo které jsou uvedeny v pojistné smlouvé,
zejména:
1) zménu pojistného rizika (napt. zménu zplisobu uzivani vozidla);
i) zménu vlastnika vozidla;
iii)zmény osobnich a dalsich idajti, zejména piijment a adresy;
umoznit pojistiteli kdykoli ovéfit spravnost podklad pro stanovent
pojistného provedenim kontroly skute¢nosti rozhodnych pro jeho vypocet;
neutinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvy3uje & by mohlo zvysit pojistné
riziko, a neumoznit takové jednant tieti osobé; pokud dojde ke zvy3ent
pojistného rizika oznamit tuto skute¢nost bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli;
f) Fadné zajidtovat Udrzbu vozidla, vynaloZit vedkeré Gsil{, které po nich lze
rozumné pozadovat, aby pfedesli vzniku pojistné udalosti, zejména nesmi
porusovat povinnosti sméfujici k odvracent nebo zmensent nebezpeti, které
jsou mu uloZeny pravnimi piedpisy nebo na jejich zakladé nebo které na sebe
vzal pojistnou smlouvou, a nesmi strpét porusovant téchto povinnosti
ze strany tfetich osob;
g) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, e je k vozidlu sjednano jiné
pojiétént odpovédnosti z provozu vozidla (pipadné doplitkové pojisténi
pojistného nebezpeti, jaké je sjednano v pojistné smlouvé) a uvést
ptislugného pojistitele a hranice pojistného plnéni (limity pojistného plnéni,
pojistné Eastky), a to jak pfi sjednavant pojisténi odpovédnosti, tak v pripadé
zmén téchto skutecnosti béhem jeho trvani;
oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze doslo k trvalému nebo
docasnému vyfazent vozidla z provozu, k zaniku vozidla nepodléhajictho
registraci, nebo k odcizent vozidla;
i) prokazat na zadost pojistitele zménu vlastnika vozidla predlozenim
dokladu o zapisu zmény (dajti o vlastnikovi v registru silni¢nich vozidel
nebo predlozenim technického prikazu vozidla s vyznatenou zménou jeho
vlastnika;
j) postupovat tak, aby nedoglo ke vzniku $kodné udalosti.
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Clanek 13 Postup a povinnosti v piipadé $kodné udalosti

1) Nastala-li $kodna udalost, je pojitény povinen:

a) udinit nutna opatFeni k tomu, aby se nezvétsoval rozsah nasledk $kodné
udalosti;

oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze nastala $kodna udalost, podat
vysvétlent, za jakych okolnosti ke skodné udalosti doslo, a o rozsahu nasledkd
této udalosti, tyto skute¢nosti prokazat, podat vysvétlent o pravech tietich
osob a postupovat zplisobem stanovenym pojistitelem;

v Hzent o ndhradu jmy postupovat tak, aby nezavdal pri¢inu k vydant
rozsudku pro zmeskani nebo pro uznant, a zaroveri podat opravny prosttedek
proti rozhodnuti soudu vydanému v souvislosti se $kodnou udalost;
nezavazat se bez predchoztho souhlasu pojistitele k thradé jakékolt
pohledavky, neuzaviit soudni smir ¢i mimosoudnti vyrovnant;

oznamit organiim ¢innym v trestnim F{zeni $kodnou udalost, pokud vznikla
za okolnostt vzbuzujicich podezient z trestného ¢inu;

f) dodrzovat veskeré povinnosti G¢astnika dopravni nehody podle prislusnych
pravnich predpisQ;

sdélit pojistiteli, zda byla $kodnd udalost zpGsobena pii vykonu ¢innosti

pro zaméstnavatele nebo jinou pravnickou &t fyzickou osobu.
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2) Pojistény je povinen oznamit $kodnou udalost policii v p¥{padech

stanovenych v zakoné o silni¢nim provozu, zejména v pfipadé, Ze pii ni doslo:

a) k usmrcent nebo ke zranéni osob;

b) k Gjmé na majetku prevy3ujici zskonem stanovenou hranici;

o k Gjmé na majetku tfeti osoby — s vyjimkou Gjmy na vozidle, jeho? Fidi¢
mé Géast na $kodné udalosti (dopravni nehods), nebo Gjmy na véci
pfepravované v tomto vozidle;

d) k poskozeni nebo zniceni sou¢asti nebo prislusenstvi pozemni komunikace
podle zakona o pozemnich komunikacich.

3) Pokud ke vzniku 3kodné udalosti doslo mimo tzemi Ceské republiky

(dale jen €R), je pojistény povinen Fidit se pravnimi predpisy prisluiného

statu; pojistény je vsak povinen skodnou udélost vzdy oznamit policii, pokud

pFi $kodné udalosti doslo k usmrcent nebo ke zranéni osob nebo doslo ke hmotné
(jmé na majetku tfeti osoby.

4) Predlozit bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli spole¢ny zdznam o dopravni
nehodé v piipadé dopravni nehody, s niz nent spojena povinnost ozndment
policii podle zakona upravujictho provoz na pozemnich komuntikacich, pripadné
podle piedpist piislusného ciziho statu, ve kterém k dopravni nehodé doslo.

5) Veskeré (idaje a dokumenty predlozené pojistiteli musi byt pravdivé
a nezkreslené a 7adné podstatné (idaje tykajici se $kodné udalosti nesmi byt
zamléeny.

6) Doklady pozadované pojistitelem se predkladaji v ¢eském jazyce. Je-li doklad
vystaven v jiném jazyce, je pojistnik, pojistény nebo poskozeny povinen doloZit
original a jemu odpovidajici ovéfeny preklad do teského jazyka, ktery zajisti

na své naklady. Pojistitel si mize z jakychkoli mu pfedlozenych dokladd pofidit
kopie.

Clanek 14 Pravo pojistitele na ithradu vyplacené éastky

1) Pojistitel ma proti pojistnikovi nebo poji$ténému pravo na thradu toho,
co za ného plnil, v pfipadech uvedenych v zakoné POV nebo stanovenych niZe.

2) Za ztizeni moznosti fadného Setfeni pojistitele ve smyslu zikona POV

se povazuje napiiklad:

a) opusténi mista dopravni nehody v rozporu s pravnimt predpisy;

b) neozndment dopravni nehody policii, pokud pravni pfedpisy tuto povinnost
acastniktim dopravnt nehody ukladajt;

© nepoHzeni, resp. nepredlozent spole¢ného zaznamu o dopravni nehodé
pojistiteli, pokud pravni pfedpisy tuto povinnost G¢astnikiim dopravni
nehody ukladajt;

d) nesdélent totoznosti Fidi¢e pojistiteli.

3) Proti pojisténému ma pojistitel dale pravo na thradu toho, co za ného plnil,
pokud pojistény:

a) bez predchoztho souhlasu pojistitele uzaviel soudni smir ¢i se s poskozenym
dohodl na jiném mimosoudnim vyrovnani nebo se zavazal k zaplacent dluhu
¢i takovy dluh uznal a to v rozsahu, v jakém tim byla zvy3ena povinnost
pojistitele plnit (v piipadé proml¢eného dluhu vzdy v celém rozsahu);
porusil-li pojistény zavaznym zplisobem povinnosti pfedchazet vzniku
Skodnych udalosti nebo ¢init veskera nezbytnd opatient k zabranént
zvétdovani rozsahu Ujmy & postupovat pi fesent skodné udalosti v souladu
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s pokyny pojistitele, a to tmérné tomu, jaky vliv mélo porusent téchto
povinnosti na rozsah povinnosti pojistitele plnit.

4) Pokud pojistitel pfi $etfent $kodné udalosti zjisti, Ze pojistnik uvedl

pfi sjednavant pojisténi nepravdivy tdaj (zejména o své osobé nebo tdaj
zapisovany v technickém prikazu vozidla) a v diisledku toho bylo stanoveno
niz$i pojistné, ma pojistitel proti pojistnikovi pravo na thradu pomérné asti
zaplaceného pojistného plnént, a to v rozsahu odpovidajicim takovému rozdilu
ve vysi pojistného.

Clanek 15 Pojistné plnéni

1) Pojistné plnéni poskytuje pojistitel v tuzemské ménég, neni-li v pojistné
smlouvé ujednano nebo pravnim predpisem stanoveno jinak. Pro pfepocet ¢astek
uvedenych v dokladech vystavenych v cizi méné se pouzije kurz vyhlaseny Ceskou
narodni bankou ke dni vzniku pojistné udalosti. Stejny kurz se pouzije, je-li
pojistitel povinen plnit v cizi méné.

2) Pojistné plnént je splatné do 15 dni ode dne skonéent Settent $kodné
udalostt, pokud pojistitel zjistil svou povinnost plnit, nebo ve Lhité uvedené
v pravomocném rozhodnuti soudu, ve kterém je pojistiteli ulozena povinnost
poskytnout pojistné plnént.

3) Nahradil-li pojistény poskozenému Gjmu, na kterou se vztahuje toto pojistént,
je pojistitel povinen mu tuto ¢astku zaplatit, a to az do vy3e pojistného plnént,
které by jinak poskytnul poskozenému. Pro vyloucent pochybnosti se uvady,

7e iv takovém piipadé musi byt Fadné provedeno Setfent skodné udalosti.
Pojistitel v3ak neposkytne jakékoli pojistné plnént v souvislostti s Gjmou, kterou
pojistény nahradil nebo se zavazal nahradit nad ramec stanoveny pravnimi
pFedpisy a pojistnou smlouvou.

4) Pokud Setfeni $kodné udalosti nemize byt skon¢eno do tH mésic(i ode dne
jejtho oznament pojistiteli, poskytne pojistitel na pisemnou Zadost osoby,
ktera uplatnila pravo na pojistné plnént, piiméFenou zalohu na pojistné plnéni.
PH stanovent vy3e této zalohy pojistitel zohledni zejména dosavadni vysledky
Setfent $kodné udalosti a vysi prokazané a dolozené Ujmy. Pojistitel tuto zalohu
neposkytne, je-li rozumny diivod jeji poskytnuti odepfit, zejména:
a) neni-li z vysledkd dosavadniho Setfent jisté, zda se na $kodnou udalost bude
vztahovat pojistént odpovédnosti nebo kdo je opravnénou osobou;
b) porusil-li pojistnik, pojiétény nebo jina osoba, ktera uplattiuje pravo
na pojistné plnéni, povinnost souvisejici s uplatnénim prava na pojistné
plnént a Setfenim pojistitele, zejména pokud pojistiteli v souvislosti
se Setfenim $kodné udalosti sdélili nepravdivé nebo hrubé zkreslené tidaje
nebo pokud mu takové udaje zamléeli;
) je-li proti osobg, ktera uplatfiuje pravo na pojistné plnéni, nebo opravnéné
osobé vedeno trestni fHzent ve véci souvisejici s oznamenou skodnou
udalosti, nebo
existuje-li divodné podezient, Ze pii uplatnént prava na pojistné plnént
doslo ke spachant trestného ¢inu, pficemz o diivodné podezient ze spachant
trestného ¢inu jde vzdy, kdyz je v souvislosti s takovym uplatnénim prava
na pojistné plnéni podano trestni oznament na pojistnika, pojisténého,
poskozeného, opravnénou osobu, osobu, kterd uplatnila pravo na pojistné
plnént nebo jinou osobu jednajict z jejich podnétu.
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Clanek 16 Zachraiiovaci naklady

1) Zachrariovacimi naklady se rozumi naklady t¢elné vynalozené na:

a) odvraceni bezprostfedné hrozici pojistné udalosti;

b) zmirnéni nasledka jiz nastalé pojistné udalosti;

o) odklizent pojisténého majetku poskozeného pojistnou udalosti nebo
jeho zbytkd, pokud je povinnost toto uinit z hygienickych, ekologickych
¢i bezpe¢nostnich divodt.

2) Pojistitel nahradi zachrariovaci naklady a souvisejici $kodu ve smyslu
ob¢anského zakoniku do vyse:

a) 10 %z limitu pojistného plnént;

b) 30 %z limitu pojistného plnént, jde-li o zachranu Zivota nebo zdravi osob.

3) Omezeni podle predchoziho odstavce neplati pro zachrafiovaci naklady, které
byly vynalozeny se souhlasem pojistitele a které by jinak pojistitel nebyl povinen
hradit.

Clanek 17 Prechod prav
1) Vzniklo-li pojidténému v souvislosti s pojistnou udalosti proti jinému

pravo na nahradu Ujmy, nebo jiné obdobné pravo, pfechazi poskytnutim plnént
z pojistént odpovédnosti toto pravo na pojistitele, a to az do vyse ¢astky, kterou

za néj pojistitel vyplatil. Pojistény je povinen poskytnout pojistiteli za uc¢elem
uplatnént takového prava veskerou potiebnou sou¢innost a neuéinit nic,
co by jeho uplatnént jakkoli ohrozilo.

2) Jestlize ma pojistény viici poskozenému nebo jiné osobé pravo na vraceni
vyplacené ¢astky ¢i ma pravo na sniZent diichodu nebo na zastavent jeho vyplaty,
pokud za pojisténého tuto ¢astku zaplatil nebo za ného vyplaci diichod, prechazi
toto pravo na pojistitele.

3) Pojistény je povinen bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli oznémit, Ze nastala
jakakoli skute¢nost uvedend v tomto ¢lanku a predat mu za (i¢elem uplatnént
jeho souvisejicich prav veskeré potiebné informace a doklady a poskytnout
mu jakoukoliv dal${ potfebnou soutinnost.

Clanek 18 Forma jednani

1) Pojistna smlouva musi byt uzaviena v pisemné formé, nestanovi-li obéansky
zakontk jinak.

2) V pripadé, Ze bude prijeti nabidky ze strany pojistnika shledano neplatnym

z divodu nedodrzent pisemné formy nebo jiného diivodu a pojistnik uhrad{
prvni pojistné & jeho splatku ve vy&i a Lhiité uvedené v nabidce (nent-li Lhiita

v nabidce uvedena, do jednoho mésice od doru¢ent nabidky), povazuje se nabidka
za piijatou zaplacenim tohoto prvntho pojistného ¢i jeho splatky.

3) Pravni jednant, ozndment a Z4dosti vyzaduiji pisemnou formu, maji-li vliv na:
a) trvani a zanik pojistént;

b) zmény pojistného;

o zmény rozsahu pojistént.

4) Pravni jednant, pro které je nutna pisemné forma, je platné, zejména je-li
vlastnoru¢né podepsano jednajict osobou, je-li u¢inéno prostfednictvim datové
schranky, je-li opatfeno zaru¢enym elektronickym podpisem podle zvlastniho
zakona ¢ je-li u¢inéno prostiednictvim internetové aplikace pojistitele

se zabezpecenym piistupem.

5) Pravni jednani, ozndment a 7adosti neuvedené v odst. 3) tohoto ¢lanku,
mohou byt u¢inény pisemné, telefonicky, e-mailem, prostfednictvim internetové
aplikace pojistitele nebo prostfednictvim datové schranky, pokud pojistitel
dorucovani do datové schranky umoziuje. To plati zejména pro hlasent pojistné
udalostt, pro oznament pojistnika nebo pojisténého ohledné zmény pitjment,
adresy bydlisté, koresponden¢ni adresy a dal3ich kontaktnich ddaji, uvedenych
v pojistné smlouvé, a zadost pojistnika o zménu zplisobu placeni bézného
pojistného (vyjma placent pojistného na zakladé souhlasu s inkasem z (i¢tu).
Pravni jednant, oznament a zadosti dle tohoto odstavce u¢inéné jinak nez

v pisemné formé must byt dodate¢né doplnény pisemnou formou, vyzada-li

si to pojistitel.

6) V zalezitostech pojistného vztahu, zejména v souvislosti se spravou pojisténi
a feenim pojistnych udalosti, je pojistitel opravnén kontaktovat ostatni
Ucastniky pojistént 1 elektronickymi nebo jinymt technickymi prostredky

(napt. telefon, SMS, e-mail, fax, datova schranka), pokud nent dohodnuto jinak.
Pojistitel pii volbé formy komunikace prihliZi k povinnostem stanovenym
piislusnymt pravnimi predpisy a k charakteru sdélovanych informaci.

7) Prévni jednani, oznament a zadosti jsou (i¢inné vaei druhé smluvni strang,
jakmile ji byly doruceny.

€lanek 19 Doruéovéni

1) Pi{semnosti doru¢ované prosttednictvim dritele postovnt licence budou

zasilany:

a) pojistiteli na adresu Kooperativa poji$tovna, a.s., Vienna Insurance Group,
Brnénska 634, 664 42 ModFice, popfipadé jinou adresu, kterou pojistitel
pojistnikovi oznamt;

b) pojistitelem na korespondenéni adresu prisluiné osoby (adresata) uvedenou
v pojistné smlouvé ¢i jinak oznamenou pojistiteli. Neni-li korespondenént
adresa v pojistné smlouvé uvedena ¢i pojistiteli dodate¢né ozndmena, budou
pisemnosti zasilany na adresu uvedenou v pojistné smlouvé nebo oznamenou
pojistiteli jako bydlisté nebo trvaly pobyt, popf. sidlo takové osoby.

2) Pojistnik je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu jakoukoli
zménu koresponden¢ni adresy a adresy svého trvalého pobytu, bydlisté nebo
sidla. Pokud pojistnik zmati dorucent pisemnosti tim, Ze pojistiteli Fadné
neozndmi zménu své koresponden¢ni adresy, adresy svého trvalého pobytu,
bydlisté ¢i sidla, plati, Ze zasilka fadné dodla treti pracovni den po odeslant



ajde-li o doruovant na adresu v jiném statu ne CR, pak patnacty pracovni den
po odeslant.

3) Nejde-li o doruceni podle odst. 4) a7 6), je pisemnost odeslana pojistitelem
doporutenou zasilkou s dodejkou povazovana za doru¢enou dnem uvedenym jako
den pFijeti pisemnosti na dodejce (dorucence) a pisemnost odeslana pojistitelem
doporutenou zasilkou bez dodejky, popf. odeslana oby¢ejnou zasilkou, treti
pracovni den po odeslani a jde-li o doru¢ovani na adresu v jiném statu nez CR,
pak patnacty pracovnt den po odeslant.

4) Zmaii-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze ji odepie prevzit, plati, e fadné
dosla dnem, kdy adresat pisemnost odepfel prevzit.

5) ZmaH-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze si nepfevezme pisemnost
(odeslanou pojistitelem doporucenou zasilkou nebo doporucenou zasilkou

s dodejkou) ulozenou na po3té v lozni Lhiité, plati, ze fadné do3la dnem uplynuti
alozni Lhaty.

6) Zmati-li adresat dojiti pisemnosti jinak, neZ je uvedeno v piedchozich
odstavcich (napt. tim, Ze neoznati postovni schrénku svym jménem a pt{jmenim
nebo nazvem), plati, Ze Fadné dosla dnem jejtho vracent pojistiteli.

7) Pisemnost odeslana pojistitelem doporucenou zésilkou nebo doporu¢enou
zasilkou s dodejkou se povazuje za doru¢enou i v pripadé, Ze ji namisto adresata
prevezme jina osoba (napHklad rodinny piisludnik), jemuz po3ta dorutila zasilku
v souladu s pravnimi pfedpisy o po$tovnich sluzbach.

8) Pokud nent dohodnuto jinak, lze pisemnosti doruéovat i elektronicky

(napt. prosttednictvim datové schranky, internetové aplikace pojistitele,
elektronickou zpravou, popiipadé elektronickou zpravou opatienou zaru¢enym
elektronickym podpisem), a to na kontaktni ddaje poskytnuté za (icelem
elektronické komunikace. Pisemnost odeslana pojistitelem elektronicky

na posledni adresatem poskytnuty kontaktni (idaj se povaZzuje za doru¢enou
desaty den po jejim odeslant, nelze-li datum jejiho dorucent zjistit nebo nent-li
v piisludnych pravnich predpisech stanoveno jinak, i kdyz se adresét o jejim
obsahu nedozvédél, pokud to pravni predpis nevylucuje.

9) Pisemnosti miize doru¢ovat rovnéz zaméstnanec pojistitele nebo jina
pojistitelem povéFena osoba, a to zejména na adresy podle odst. 1) pism. b),
ale 1 na jakékoli jiné misto, kde bude adresat ochoten pisemnost prevzit. Takto
doru¢ovana pisemnost se povazuje za doru¢enou dnem jejtho prevzeti.

Clanek 20 Vyklad pojmii

1) Limit pojistného plnéni je horni hranice plnéni pojistitele za jednu pojistnou
udalost uvedena v pojistné smlouvé.

2) Opravnénou osobou je osoba, ktera méa v pripadé pojistné udalosti pravo

na pojistné plnént; opravnénou osobou z pojisténi odpovédnosti je poskozeny,
nebo pojistény v pripadé, kdy poskozenému nahradil tjmu, na kterou se vztahuje
pojisténi odpovédnosti.

3) Pojistnikem je osoba, kterd uzavrela s pojistitelem pojistnou smlouvu
na pojistént odpovédnosti.

4) Pojistnou dobou je doba, na kterou bylo pojisténi sjednano.

5) Pojistnym obdobim je obdob, za které se plati pojistné a jehoz délka

v mésicich nebo letech je dohodnutd v pojistné smlouvé. Prvni pojistné obdobi
zatina dnem pocatku pojistént. Kazdé dalsi pojistné obdobi za¢ina dnem, jehoz
¢islo v prislusném mésici je shodné se dnem pocatku pojistént; nent-li takovy
den v piislusném mésici, za¢ina poslednim dnem piislusného mésice. Pojistné
obdobt kon¢{ dnem predchazejicim pocatku dal$iho pojistného obdobi.

6) Pojistnym rizikem je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti.
Pojistné riziko se zvysi, zmént-li se okolnosti, které byly uvedeny v pojistné
smlouvé nebo na které se pojistitel tazal pi jednant o uzavieni nebo zméné
pojistné smlouvy pro potfebu ohodnocent pojistného rizika, tak podstatné,
%e zvyduji pravdépodobnost vzniku pojistné udélosti (nap¥. zména zpiisobu
pouziti vozidla).

7) Pojisténym je kazda osoba, ktera je povinna nahradit (jmu zptisobenou
provozem vozidla uvedeného v pojistné smlouvé.

8) Policii se rozumi Policie Ceské republiky, pripadné piisluiny organ jiného
statu, ve kterém doslo ke skodné udélosti.

9) Poskozenym je ten, komu byla provozem vozidla zplisobena (jma a ma pravo
na jeji nahradu podle ob¢anského zakoniku a zékona POV.

10) Skodnou udalosti je zptisobeni tjmy provozem vozidla.

11) Uéastnikem pojisténi jsou pojistitel a pojistntk jakozto smluvnt strany
a dale pojistény a kazda dal$i osoba, které z pojistént vzniklo pravo nebo
povinnost.

12) Vijroénim dnem je kazdy den, ktery se pojmenovanim mésice a pofadim
dne v mésici shoduje s datem pocatku prvntho pojistént sjednaného pojistnou
smlouvou; neni-li takovy den v piislusném mésici, je vyrotnim dnem jeho
poslednt den.

13) Zelenou kartou se rozumi mezinarodni osvédéent prokazujici, Ze k vozidlu
byla uzaviena pojistna smlouva na pojistént odpovédnosti.
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